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KOMISJONI MAARUS (EMU) nr 1964/82,
20. juuli 1982,

milles sitestatakse teatavate Kkondita veiseliha jaotustiikkide
ekspordi eritoetuste andmise tingimused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Majandusiihenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 27. juuni 1968. aasta miirust (EMU) nr 805/68
veise- ja vasikalihaturu iihise korralduse kohta, (') viimati muudetud
Kreeka tihinemisaktiga, eriti selle artikli 18 13iget 6 ja artiklit 25,

ning arvestades, et:

ndukogu mééruses (EMU) nr 885/68, (3) viimati muudetud méirusega
(EMU) nr 427/77, (%) sétestatakse eksporditoetuste andmise tildeeskirjad
ja nende suuruse kindlaksmédramise kriteeriumid;

turuolukorra, veise- ja vasikalihasektori majandusliku olukorra ja kdnea-
luse sektori teatavate toodete miiligivoimaluste tottu tuleks méédrata
konealuste toodete ekspordi eritoetuste maksmist reguleerivad tingi-
mused; tingimused tuleks sétestada eriti teatavatele isasveise tagavee-
randi konditustamisel saadud liha jaotustiikkidele;

selleks et tagada kdnealuste eesmérkide jargimine, tuleks kehtestada
spetsiaalne jarelevalve kord; toote péritolu voib kinnitada sellise tdendi
esitamisega, mis vastab komisjoni 7. jaanuari 1982. aasta méidruse
(EMU) nr 32/82 (milles sitestatakse veise- ja vasikaliha ekspordi eritoe-
tuse andmise tingimused, (*) muudetud méirusega (EMU) nr 752/82 (%))
lisas esitatud néidisele;

tuleks tdpsustada, et eritoetuse andmise tingimuseks on koikide jarele-
valve alla pandud tagaveerandi konditustamisel saadud liha jaotustiik-
kide eksportimine, vélja arvatud teatavad kdorvalsaadused, mida vdib
miitia ithenduses;

tdhtaegade ja eksporditdendi osas tuleks viidata komisjoni 29. novembri
1979. aasta miirusele (EMU) nr 2730/79, milles sitestatakse pdlluma-
jandustoodete eksporditoetuste siisteemi iihised tiksikasjalikud rakendu-
seeskirjad, (¢) viimati muudetud méirusega (EMU) nr 202/82 (7);

kiesoleva médrusega kehtestatud korra tdrgeteta toimimiseks tuleks ette-
votjatele nende soovi korral anda vdimalus kasutada pdllumajandustoo-
dete eksporditoetuste ettemakseid késitleva ndukogu 4. mirtsil980.
aasta madruse (EMU) nr 565/80 (8) artikli 5 sitteid;

migruse (EMU) nr 2730/79 artiklis 26 sitestatud pardavaruladude korra
kohaldamine on kokkusobimatu kdesoleva méiruse eesmérgiga; seepa-
rast puudub vajadus sitestada nimetatud artiklis 26 maérgitud korra
kohaldamine konealuste toodete suhtes;

silmas pidades konealuse toetuse eripidra, ei tuleks lubada mingit asen-
damist ja tuleks ette ndha asjaomaste toodete identifitseerimisvahendid;

tuleks sitestada meetod, mille kohaselt liikmesriigid teatavad komisjo-
nile tootekogustest, millele on antud ekspordi eritoetus;

(") EUT L 148, 28.6.1968, 1k 24.
(3 EUT L 156, 4.7.1968, 1k 2.
() EUT L 61, 5.3.1977, Ik 16.
*) EUTL 4, 8.1.1982, 1k 11.

() EUT L 86, 1.4.1982, Ik 50.
(®) EUT L 317, 12.12.1979, Ik 1.
() EUT L 21, 29.1.1982, 1k 23.
) EUT L 62, 7.3.1980, Ik 5.
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veise- ja vasikalihaturu korralduskomitee pole oma eesistuja médratud
téhtaja jooksul arvamust avaldanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Téiskasvanud isasveiste vérsketest voi jahutatud ees- ja tagaveeranditest
saadud ja eraldi pakitud kondita jaotustiikkide puhul, mille keskmine
tailihasisaldus on vidhemalt 55 %, antakse kdesolevas médruses sites-
tatud tingimustel ekspordi eritoetust.

Kéesolevas maéidruses tdhendab “tagaveerand” tihise tollitariifistiku 2.
riihma lisamérkustes 1 A f ja g méératletud riimpade voi poolriimpade
tagaveerandeid, millel on kuni iliheksa ribi voi liheksa ribipaari.

Artikkel 2

1.  Ettevotja esitab liikmesriigi poolt nimetatud péddevale asutusele
deklaratsiooni oma kavatsuse kohta konditustada artiklis 1 méaératletud
ees- vOi tagaveerandid kéesolevas médruses sétestatud tingimustel ja
eksportida kogu saadud konditustatud jaotustiikkide kogus, iga tiikk
eraldi pakituna. M5 ——— «

2. Deklaratsioon sisaldab konditustatavate toodete kirjelduse ja
tépsustab koguse.

Sellele lisandub méiruse (EMU) nr 32/82 lisas esitatud niidisele vastav
tdoend, mis antakse vélja konealuse médruse artikli 2 16ike 2 esimese
lause kohaselt. Konealuse tdendi mirkusi B ja C ning lahtrit 11 ei
kohaldata. Konealuse madruse artikli 3 sétteid kohaldatakse mutatis
mutandis kuni toodete panemiseni 15ikes 3 nimetatud jarelevalve alla.

3.  Kui péadev asutus votab deklaratsiooni vastu, mérkides sellele
vastuvotmiskuupédeva, pannakse konditustatavad PM2 veerandid <«
selle asutuse jéarelevalve alla, kes kinnitab toodete netokaalu ja kannab
selle 16ikes 2 nimetatud tdendi lahtrisse 7.

Artikkel 3

» M2 Veerandid < tuleb konditustada 10 té6pdeva jooksul alates arti-
klis 2 nimetatud deklaratsiooni vastuvotmiskuupédevast, vilja arvatud
védramatu jou esinemise korral.

Artikkel 4

1. Ettevdtja esitab pidrast konditustamist padevale asutusele kinnita-
miseks ithe voi mitu “konditustatud liha téendit”, mille ndidised on
esitatud I ja II lisas ning mille lahtrisse 7 kantakse artikli 2 1dikes 2
nimetatud tdendi number.

2. “Kondita liha tdendite” numbrid kantakse artikli 2 16ikes 2 nime-
tatud tdendi lahtrisse 9. See tdend saadetakse nduetekohaselt tdidetuna
ametlikul teel eksporditoetuste maksmise eest vastutavale asutusele
pérast seda, kui “kondita liha tdendid”, mis vastavad kogu jirelevalve
alla voetud P M2 veerandid <« kondita liha kogusele, on Idike 1
kohaselt kinnitatud.
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3. “Kondita liha tdendid” tuleb esitada pérast artiklis 5 nimetatud
tolliformaalsuste tditmist.

4. Konditustatakse ja ekspordiga seotud tolliformaalsused tdidetakse
litkmesriigis, kus loomad on tapetud.

Artikkel 5

1. Komisjoni misruse (EU) nr 800/1999 (1) artiklis 36 osutatud
varude vdi midruse (EMU) nr 565/80 artiklis 5 osutatud menetlusse
voetud toodete iihendusest eksportimisel tdidetakse tolliformaalsused
litkmesriigis, kus voetakse vastu artiklis 2 osutatud deklaratsioon.

2. Tollivdimud kannavad “kondita liha tdendi” lahtrisse 11 méaéruse
(EU) nr 800/1999 artikli 5 16ikes 4 osutatud deklaratsioonide viitenum-
brid ja kuupéevad.

3.  Pirast eksporditavate jaotustiikkidega seotud tolliformaalsuste tiit-
mist saadetakse “kondita liha tdend” ametlikul teel eksporditoetuste
maksmise eest vastutavale asutusele.

Artikkel 6

1. Eritoetuste andmise tingimuseks on artikli 4 1dikes 1 ettendhtud
sertifikaati/sertifikaatidesse margitud kogu artikli 2 15ike 3 kohaselt jére-
levalve all konditustamise teel toodetud jaotustiikkide koguse eksporti-
mine, vélja arvatud vddramatu jou esinemise korral.

2. Sellest olenemata lubatakse ettevotjatel jétta eksportimata osa taga-
veerandite konditustamise teel toodetud kogusest.

Kui eksporditav kogus moodustab vihemalt 95 % kogu artikli 2 16ike 3
kohaselt jarelevalve all konditustamise teel toodetud jaotustiikkide kogu-
massist, makstakse eritoetust.

Kui eksporditav kogus moodustab konditustamise teel toodetud jaotus-
tiikkkide kogumassist vihem kui 95 %, kuid iile 85 %, vdhendatakse
makstavat eritoetust.

Toetusméadrast mahaarvatav summa otsustatakse toetusméiira kindlaks-
méadramisel v8i muutmisel. Kdnealune summa maédratakse kindlaks,
pidades silmas eelkdige toendoliselt ithenduse turule jédvate eri jaotus-
tikkide vaartust.

3.  Konte, suuri kddluseid, kohri, pekitiikke ja muid konditustamise
jédtmeid voib turustada ithenduses.

4.  Ettevdtjad, kes soovivad kasutada iihte 16ikes 2 ettendhtud vdima-
lustest, peavad mérkima selle artikli 2 16ike 1 kohaselt oma deklarat-
sioonidesse.

Lisaks sellele peab artikli 4 16ikes 1 ettendhtud sertifikaadis/sertifikaa-
tides olema maérgitud:

— lahtris 4 konditustamisel saadud jaotustiikkide kogumass ja vajaduse
korral jargmine kinnitus:

“_  Miiruse (EMU) nr 1964/82 artikli 6 18ike 2 kohaldamine —
95 % voimalus,”

vOi
“—  Maiiruse (EMU) nr 1964/82 artikli 6 15ike 2 kohaldamine —

85 % voimalus,”

() EUT L 102, 17.4.1999, Ik 11.



1982R1964 — ET — 01.01.2007 — 006.001 — 5

— lahtris 6 eksporditav netomass.

Liikmesriigid vdivad piirata ettevotjate poolt soovi korral eksportimata
jéetavate jaotustiiki tiilipide arvu kaheni konditustamistoimingu kohta.

5. Kui eksporditav kogus on artikli 4 1dikes 1 ettendhtud sertifikaadi/
sertifikaatide lahtrisse 6 mérgitud massist vdiksem, vihendatakse eritoe-
tust. Viahendusprotsendiks on:

— juhul kui eksporditav mass erineb artikli 4 1dikes 1 ettendhtud serti-
fikaadi/sertifikaatide lahtrisse 6 mairgitud massist alla 10 %, viie-
kordne massi erinevusprotsent,

— muudel juhtudel 80 % CN-koodi 020130009100 voi
0201 30 00 91 20 alla kuuluvate toodete puhul antavast toetusméé-
rast, mida kohaldatakse mairuse (EU) nr 800/1999 artikli 5 13ikes 1
voi artikli 26 16ikes 1 osutatud tolliformaalsuste tditmise aluseks
olnud ekspordilitsentside lahtrisse 21 maérgitud kuupdeval.

Miiruse (EU) nr 800/1999 artikli 51 15ike 1 punktis a sitestatud karis-
tust ei kohaldata kédesoleva 10ike rakendamisel.

Artikkel 7

»M2 1. €4 Erandina artikli 4 Idikest 2 voivad liikmesriigid sétes-
tada, et:

— thekordne “kondita liha tdoend”, mis hdlmab kogu konditustamise
teel saadud lihakogust, antaks vilja koos artikli 2 16ikes 2 nimetatud
toendiga,

— molemad kdnealused tdendid esitataks pérast tolliformaalsuste tiit-
mist korraga,

— molemad konealused tdendid saadetaks artikli 5 loikes 3 sétestatud
tingimustel korraga.

Artikkel 8

Liikmesriigid maéairavad jéirelevalve tingimused ja teatavad nendest
komisjonile. Nad véotavad koik vajalikud meetmed, et teha konealuste
toodete asendamine vdimatuks, ndudes eelkdige iga lihatiiki eraldi iden-
tifitseerimist. Konditustamise ruumis ei tohi liha konditustamise, korras-
tamise ega pakkimise ajal olla muud liha kui kéesoleva médrusega
holmatud liha, vélja arvatud sealiha.

Pédevad asutused pitseerivad ametlikult kotid, pappkastid ja muud
pakendid, kuhu kondita jaotustiikid pannakse, ning neile maérgitakse
tiksikasjad, eriti netokaal, jaotustiikkide liik ja arv ning seerianumber,
mis vdimaldavad kondita liha identifitseerida.

On keelatud konditustada ees- ja tagaveerandeid iihel ajal ja samas
ruumis.

Artikkel 9

Artikli 4 16ikes 1 ettendhtud sertifikaatide puhul, mille padev asutus
kinnitab igal kvartalil ja mis on koostatud tagaveeranditest saadud



1982R1964 — ET — 01.01.2007 — 006.001 — 6

kondita jaotustiikkide kohta, teatavad liitkmesriigid teisel kuul parast iga
kvartalit jargmised andmed:

— artikli 6 1dikes 1 ettendhtud juhtusid hdlmavatesse sertifikaatidesse
mirgitud kogu netomassi,

— artikli 6 1dikes 2 (95 % vdimalus) ettendhtud juhtusid hdlmavatesse
sertifikaatidesse margitud kogu netomassi,

— artikli 6 15ikes 2 (85 % vdimalus) ettendhtud juhtusid hdlmavatesse

sertifikaatidesse margitud kogu netomassi.
vz

Artikkel 10

Kéesolev médrus joustub 2. augustil 1982.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
liikkmesriikides.
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VYM2
1 LISA
EUROOPA UHENDUS
1. Eksportija (taielik nimi ja aadress) TOEND
téiskasvanud isasveiste tagaveeranditest saadud konditustatud liha
jaoks
Number
Maarus (EMOU) nr 1964/82
2. VALJASTANUD ASUTUS

MARKUSED

A. Liha peab olema kirjeldatud vastavalt eksporditoetuste jaoks kehtestatud nomenklatuurile ja iga lihatiikk peab olema eraldi pakitud.

B. Kéesolev tdend tuleb esitada heakskiitmiseks selles tollipunktis, kus téidetakse iga tarne puhul ekspordiga ja lattu v&i vabatsooni paigutamisega seotud
tolliformaalsused.

C. Asjaomane tollipunkt peab péarast igat osalist omistamist tagastama kaesoleva tdendi eksportijale véi tema esindajale ja saatma selle eksporditoetuste eest vastutavale
asutusele, kui kogu lihakogus on omistatud.

3. Transpordivahend (marge vabatahtlik)

4. Pakkide arv - liha kirjeldus 5. Kaupade koondnomenklatuuri | 6. Netomass (kg)
alamrubriik

7. Téiskasvanud isasveiste liha téendite numbrid ja kuupaevad

8. VALJASTANUD ASUTUSE KINNITUS

Allakirjutanu kinnitab, et eespool kirjeldatud liha on taiskasvanud isasveise tagaveerandi liha.

Kasutatud pitserid ja plommid: Arv: Margid:

Pakkide seerianumber:

Koht: Kuupéev: Allkiri: Tempel véi pitsatijéljend:

9. TAIDAB SEE TOLLIPUNKT, KUS TAIDETAKSE EKSPORDIGA JA LATTU VOI VABATSOONI PAIGUTAMISEGA SEOTUD TOLLIFORMAALSUSED
10. Liha kogused 11. Tollidokumendi number ja kuupaev ning vajaduse korral maksedeklaratsioon:
Tollipunkti ametniku allkiri ja pitser
A. Uldkogus
B. Omistatud

Jatkub pdordel
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10. Liha kogused

11. Tollidokumendi number ja kuup&ev ning vajaduse korral maksedeklaratsioon:
Tollipunkti ametniku allkiri ja pitser

A. Saadaval

B. Omistatud

A. Saadaval

B. Omistatud

A. Saadaval

B. Omistatud

A. Saadaval

B. Omistatud

A. Saadaval

B. Omistatud

A. Saadaval

B. Omistatud
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VYM2
11 LISA
EUROOPA UHENDUS
1. Eksportija (taielik nimi ja aadress) TOEND
tais} wd i ist anditest saadud konditustatud liha
jaoks
Number
Maarus (EMU) nr 1964/82
2. VALJASTANUD ASUTUS

MARKUSED

A. Liha peab olema kirjeldatud vastavalt eksporditoetuste jaoks kehtestatud nomenklatuurile ja iga lihatiikk peab olema eraldi pakitud.

B. Kéesolev tdend tuleb esitada heakskiitmiseks selles tollipunktis, kus téidetakse iga tarne puhul ekspordiga ja lattu véi vabatsooni paigutamisega seotud
tolliformaalsused.

C. Asjaomane tollipunkt peab pérast igat osalist omistamist tagastama kaesoleva tdendi eksportijale véi tema esindajale ja saatma selle eksporditoetuste eest vastutavale
asutusele, kui kogu lihakogus on omistatud..

3. Transpordivahend (mérge vabatahtlik)

4. Pakkide arv - liha kirjeldus 5. Kaupade koondnomenklatuuri | 6. Netomass (kg)
alamrubriik

7. Taiskasvanud isasveiste liha tdendite numbrid ja kuupaevad

8. VALJASTANUD ASUTUSE KINNITUS

Allakirjutanu kinnitab, et eespool kirjeldatud liha on taiskasvanud isasveise eesveerandi liha.

Kasutatud pitserid ja plommid: Arv: Margid:

Pakkide seerianumber:

Koht: Kuupéev: Allkiri: Tempel véi pitsatijéljend:

9. TAIDAB SEE TOLLIPUNKT, KUS TAIDETAKSE EKSPORDIGA JA LATTU VOI VABATSOONI PAIGUTAMISEGA SEQTUD TOLLIFORMAALSUSED
10. Liha kogused 11. Tollidokumendi number ja kuupaev ning vajaduse korral maksedeklaratsioon:
Tollipunkti ametniku allkiri ja pitser
A. Uldkogus
B. Omistatud

Jatkub pdordel
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VM2

10. Liha kogused

11. Tollidokumendi number ja kuup&ev ning vajaduse korral maksedeklaratsioon:
Tollipunkti ametniku allkiri ja pitser

A. Saadaval

B. Omistatud

A. Saadaval

B. Omistatud

A. Saadaval

B. Omistatud

A. Saadaval

B. Omistatud

A. Saadaval

B. Omistatud

A. Saadaval

B. Omistatud




